FK86 or 697.68701 Floor Frame Kit
Juego del marco del piso FK86 0 697.68701 * FK86 ou 697.68701- Nécessaire de charpente de plancher

Bend Tabs on both ends.
Doblar las pestarias en los dos
lados
Plier les languerttes aux deux
extrémités.
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CAUTION!

Do Not install Floor Frame Kit until after comple-
tion of Step #18 of the EZ86, PZ86 or 697.68700
storage unit.

JATENCION! No instale el juego del marco del piso an-
tes de haber terminado el paso 18 de unidad de almacén

EZ86, PZ86 0 697.68700.

ATTENTION! Ne pas installer la charpente de plancher
avant davoir terminé [“étape 18 de 1"élément de
Lmngement EZ86, PZ86 ou 697.68700

Assemble Floor Frames A into
slots on Front and Rear Rails.

Ensamblar el marco del piso A en las aberturas
del la vias delanteras v traseras.

Introduire les pieces A de la
charpente de plancher dans les
fentes sur les traverses avant et
arriere.

2 Remove inside Ramp.
Quitar la rampa interior
Enlever la rampe intérieure.

710670803

Assemblie Fioor Frames B into
slots on Floor Frames A,

Ensamblar el marco del piso B en las

aberturas del marco del piso A.

Introduire les pieces

B de la charpente de

plancher dans les fentes sur les
pieces A de la charpente.




Piywood Cutting Pattern for the FK86 or 697.68701 Floor Frame Kit

Corte de patrones de la madera comprimida para FK86 0 697.68701 * Modéle de coupe du contre-plaqué pour FK86 ou 69768701

( Plywood Requirements: ) 48" sl 203/16"
Requisttos de lu madera comprimida: ¥ Exigences pour le contre-plaqué : 122cm 5Icm
Two (2) Sheets 4' x 8°, 5/8" Minimum Thickness. Exterior Grade
Dos (2) hojas de 4" x 8 (1,22 m x 2,44 m). Un minimo de 5/8” (1,6 cm) de grueso. Vs ' T
Heche para el exterior. A (__ 4 \\
Dues (2) feutlles de 1,22 m x 2,44 m. Epaisseur minimale ; 1,6 cm, Qualiié extérieure

Instalacion de la madera comprimida * Insiallation du contre-plagué :
1. Cut Plywood to dimensions shown. —1 Lo Lo
Cortar la madera comprimida en las dimensiones gue se muestran. :
Couper les feuilles de contre-plaqué selon les dimensions indiguées. : g
2. Fasten to frame with dry wall screws. o o o 1 N

Aseglirela al marco con tornillos para pared de yeso
Fixer les piéces a la charpente de plancher avec des vis a placoplitre,

Installing Plywood: T | ‘ ‘

'd N

If you find any parts missing during construction cail:
Si encuentra que le hacen falta piezas durante la construccion llamar:

1-800-851-1085
OT write * o escribir: * ou écrire : .
Arrow Group Industries +
1101 North Fourth Street :
Breese, lllinois 62230 |

91 5/8"
233cm

Door Opening
Abertura de lu puerta
Quverture de la porte

Diagram No. | Part Name Qty Part Number

Diagrama No Nombre de la pieza Cunt Numero de la pieza

N de schéma Désignation de lu piéce oré Numéro de la piéce 4 E\\ . y
|
A Floor Frame - Short 2 10056 :

Muarco del pise - corte
Churpente de plancher - longue

B Floor Frame - Long 5 10055
Marco del pise - larpo
Charpente de plancher - courte




